MODELO: AS7413
MANUAL DE USUARIO

POR FAVOR LEA ANTES DE USO

Localizacién y funcion

Introduccion
AS7413 Manual de usuario — ldentificador de llamada

basico del teléfono
Manual de Uso

Caracteristicas

« DTMF / FSK Identificador de Llamadas ID *

* Registra hasta 50 llamadas

+ Registra hasta 15 ultimos nimeros marcados

+ Colgado de pre-marcado,

+ Volver a marcar

+ Seleccion del tono de llamada

= Seleccion de volumen del timbre

« Configuracion de privacidad y el establecimiento de ninguna perturbacion

« Reloj y temporizador de llamadas

+ Seleccion del tiempo de flash

+ El ajuste del codigo de area local

« 8 digitos ajuste del cddigo de linea externa (esta funcion sélo esta disponible
para centrales)

« Configuracion de IP

« Ajuste de contraste de la pantalla

* MUsica en espera

= Proteccion contra sobretensiones reldmpago

» Interferencia libre de la sefial del teléfono movil
Nota: identificador de llamadas requiere suscripcion a su compainia telefénica
local

Localizacién y funcién

Localizacion y funcion

1. Boton IN / OUT: Revisa las llamadas salientes y su duracion - Pulse de nuevo
este botén para mover a la revision de llamada entrante.

2. NUmero de matricula del teléfono.

3. Boton del volumen.

4. Boton de espera: Mantenga la conversacion con la musica.

5. Botodn Flash / Ajuste: (1) Seleccione el modo de 600 ms automaticamente
presionando este botén después de levantar el auricular (ver Flash/Time ajuste
para otras selecciones de sincronizacion). (2) Pulse este boton durante 5
segundos para entrar a ajustes de Fecha / hora.

6. Boton arriba: Revisar las llamadas entrantes

7.Botoén Eliminar: Elimina el Gltimo digito del nimero que marca, entrante y
ntmeros de llamada saliente. \
8.Botdn de llamada: Marcar un nimero seleccionado de la memoria, llamada
entrante o registros de llamadas salientes.
9.Boton abajo: Revisar las llamadas entrantes
10. Teclado
11.Boton monitor )
12.Tecla de re llamada / pausa: (1) marcar el dltimo nimero marcado (se necesita
recoger el auricular o pulse el botén Monitor). (2) Le permite una pausa de 3,6
segundos al marcar el nimero.

Localizacién y funcion
Ajuste

En el estado de colgado, presione el botdn Flash / Set para ir al ment principal,
la pantalla muestra SET - 12345678 en la pantalla

Configuracién de fecha y hora

En el menu principal, ingrese 1y " 2CL 1 actualizada " aparecera en la pantalla.
Pulse 1 para ir a la fecha / Pulse 2 para ir a la configuracion de hora y ajustar el
elemento que parpadea. Presione el boton Flash / Set para confirmar y luego el
botén Monitor para salir.

Seleccién de llamada

En el mend principal, ingrese 2 y " rIT2UIP3UOL " aparecera en la pantalla.
Introduzca 1y " Tipo de timbre 1 " aparecera en la pantalla. Pulse el botdn
Arriba y Abajo para elegir la llamada que quieres- Pulse el boton Flash / Set
para confirmar y el boton Monitor para salir.

Ajuste de la alarma
En el ment principal, ingrese 3y " AL 1-2-3 " aparecera en la pantalla.

Introduzea 1y " ALAR OFF " aparecera en la pantalla que indica esta funcién
esta desactivada.

Introduzca el tiempo de alarma y pulse el botén Flash / Set para confirmar
Introduzca 2 para el segundo ajuste de alarma en el dia, " DAYAL1 OFF "
aparecera en la pantalla. Introduzca el tiempo y presione el boton Flash / Set
para confirmar.

Introduzca 3 para el tercer ajuste en el Dia de alarma, " DAYAL2 OFF "
aparecera en la pantalla.

Introduzca el tiempo y presione el boton Flash / Set para confirmar.

Para cancelar los ajustes de alarma, pulse el botén hasta abajo hasta encontrar
" ALAR OFF " en la pantalla y pulse el boton Flash / Set para confirmar.

Sin ajuste de perturbacién

En el menu principal, ingrese 4 y " OFF_R00-00 " aparecera en la pantalla.
Introduzca el tiempo en los digitos intermitentes, los dos primeros digitos son
horas y las dos Ultimas son minutos.

Presione el boton Flash / Set para confirmar. Una vez que se realiza este ajuste,
puede recibir llamadas entrantes sin sonar hasta el momento se han trazado,
han transcurrido.

Para cancelar este ajuste, presione el botén del monitor.

Ajuste del intervalo

En el ment principal, ingrese 5y " S 2 - P -T 3D " apareceréd en la pantalla.
Pulse 1 para ir al menti de tiempo Ajuste del flash y pulse el boton Arriba y Abajo
para seleccionar el tiempo de flash (90/95/100/120/180/300/600 / 100 mis).
Pulse el botén Flash / Set para confirmar y luego el botén Monitor para salir.

El valor por defecto es 600 ms

Seleccion de Tono / Pulso

En el ment principal, ingrese 5y " 81 2 - P - T3D " aparecera en la pantalla.
Pulse 2 para ir a Pulso / Tono de seleccion y pulse el boton Arriba y Abajo para
seleccione (Pulso / Tono). Pulse el boton Flash / Set para confirmar y el boton
Monitor para salir.

Configuracion de privacidad

En el menu principal, ingrese 5y "F 2 - P - T3D " aparecera en la pantalla. Pulse
3 para ir a la proteccion de la privacidad y pulse el botén Arriba y Abajo para
seleccionar (Encendido / Apagado). Pulse el boton Flash / Set para confirmar y
el boton Monitor para salir. (Seleccione Desactivado si esta unidad esta
conectada con una linea interna).
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Localizacién y funcién

El ajuste del cédigo de area local

En el mend principal, ingrese 6 y 1 - LOC 2 — OL, aparecera en la pantalla.
Pulse 1 para ir a la configuracion del cédigo de area local e introduzca un
codigo de area local hasta 8 digitos.

Pulse el boton Flash / Set para confirmar y el boton Monitor para salir.

Ajuste del codigo de linea externa ( esta funcién sélo
esta disponible al sistema de PABX )

En el ment principal, ingrese 6 y 1 - LOC 2 — OL aparecera en la pantalla.
Pulse 2 para ir a la configuracion del cédigo de linea externa e introduzca un
codigo de hasta 8 digitos.

Pulse el boton de re llamada y el boton Flash / SET para confirmar y el boton
Monitor para salir. El valor por defecto es el modo Apagado.

Configuracion de IP

En el ment principal, ingrese 8 y "1 -AU - 2-3 IP " aparecera en la pantalla.
Pulse 1 para ir a la configuracion de IP y pulse el boton Arriba y Abajo para
seleccionar IP

Pulse el botén Flash / Set para confirmar y el botén Monitor para salir.

El nimero IP seleccionado se marcara automaticamente antes de que el
numero de llamadas que desea marcar.

Operacion

Predial

En modo descolgado, introduzca un niimero de teléfono. Prensa de devolucion
de llamada para marcar el nimero de teléfono. En caso de digito erréneo
introducido durante el proceso, pulse el boton Borrar para modificar el digito.

Remarcar / Pausa

Levante el auricular o presione el boton del monitor.

Presione el boton / Pausa Redial para marcar el tltimo nimero marcado.
Pausa se puede insertar entre los digitos de un nimero de teléfono especial
conseguir una linea exterior. El tiempo de pausa es de 4 segundos.

Condiciones de garantia :

. Este periodo de garantia comienza en la fecha de compra y se vence en 1

afio.

Cualquier necesidad de los clientes el servicio de reparacion deben prestar

esta tarjeta de garantia y la factura original con todo el conjunto del producto.

. Cualquier aplicacion de garantia sin factura y / o tarjeta de garantia son
considerados como no valida la garantia

. El cliente debe pagar el cargo por servicio de reparacion 2 partes y
accesorios Ail (incluyendo el adaptador de alimentacion y baterias) sera
substituido por los gastos en la cuenta del cliente.

. Esta garantia no es valida si el producto ha sido modificado alterado y / o
reparado por personas que no sean técnico de nuestra empresa. esta
garantia es aplicable solamente en Hong Kong.

. El servicio de garantia sera proporcionado solamente a la presentacion de
este certificado junto con la factura del distribuidor verificada. Se solicita a
los clientes para recoger objetos reparados el plazo de 2 meses desde la
fecha de notas de reparacion.
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Condiciones de garantia Copia de cliente No envie esta copia por
e mail
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. Esta garantia comienza en la fecha de compra y se vence en 1 afio. Cualquier
cliente que necesita servicios de reparacién deben lleva esta tarjeta de
garantia y factura original junto con el teléfono.

2. Toda solicitud de garantia sin la tarjeta de factura y / o garantia son

considerados como garantia valido. El cliente debe pagar por la reparacion
y cargos.

3. Todas las partes y accesorios (antena, adaptador de corriente, tipo de
sujecion, bateria, etc.) seran reemplazados en la cuenta del cliente para el
teléfono inalambrico.

. Esta garantia es producto es invélido si el teléfono ha sido modificado,

alterado y / o reparado por personas que no sean técnicos de nuestra

empresa o sea mal manejado por el cliente.

Esta garantia es aplicable Unicamente a Singapur

. Esta garantia no cubre los dafios causados por desastres naturales desastres
como inundaciones y relampagos, etc. Se solicita a los clientes para recoger
unidad reparada dentro de los dos meses desde la fecha de presentacion. Las
unidades no recogidos después de 6 meses seran desechados fuera por la
empresa.
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Musica en espera

En el estado de descolgado, pulse tecla HOLD. Musica de espera se reproduce,
a continuacion, poner el auricular.

Descolgar el auricular de nuevo, la musica de espera va a hacer desbordar,
entrar en estado de conversacion por teléfono de forma automatica. O, al pulsar
de nuevo el botén del monitor, el anillo de retencion se detendra, entrar en
estado de conversacion a mano libre de forma automatica.

Revisar en el modo de colgado
Prensa de entrada / salida boton Cerrar sesion para revisar las llamadas
entrantes y salientes. Pulse Arriba y Abajo para buscar.

Destello
Utilice esta funcion para acceder a los servicios de su compaiiia telefonica
como llamada en espera o transferencia de llamada.

Marcar

Seleccionar un numero de registros, registro de llamadas entrantes, salientes
o pre-marcar un nimero de llamada.

Pulse Llamar Bar- " para marcar el nimero de llamada seleccionado.

Eliminar / Borrar (Editar)
En la pre-marcacion de un digito erréneo introducido puede ser editado, pulse
el botén Eliminar para borrar el dltimo digito marcado del nimero de llamada.

Al revisar los nimeros de llamadas entrantes y salientes, pulse el boton Borrar

para borrar el nimero de llamada seleccionado. Si al pulsar el boton Borrar para

3 segundos, se eliminaran todas las llamadas entrantes y salientes.

La seleccion del volumen del timbre - 4 niveles

de volumen
En el estado de gancho: VOL presione para seleccionar el volumen;, y
luego presione SET para confirmar.






